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Hanyatlás. 
Tetteket, tetteket kérünk önöktől, 

intézői a magyar iparnak és kereske
delemnek, a jelszavakból elég volt 
már! Súlyos válságban nyög aa ipar 
és kereskedelem ebben az országban. 
Drága a pénz s a mi van a közönség 
kezében, annak tekintélyes része kül
földre vándorol. Az egyéb gazdasági 
árak hanyatló állapota folytán mind 
lanyhább lesz a forgalom és kereslet. 
A verseny tisztességtelen. Aki szolid 
kereskedő még tudna boldogulni, an
nak a tisztességtelen verseny gördít 
akadályokat az útjába. 

Kiadtak egy hatalmas jelszót a 
hazai ipar pártolását. Nagy volt a 
lelkesedés országszerte. A haza ösexes 
lapjai vezérczikkeztek, közgyűlésen és 
népgyűlésen egyaránt tüzesen hirdet
ték, hogy a magyar közönségnek 
most mindent el kell követnie a ma-
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Egy agglegény pap í r 
kosarából. 

H. ur éa nej* szívesen látják Balázs-
M»y György u n t holnap egy k i i c i i l á d i i a 
racsorárr. 

* * 
Édea Gyurim I Ez így nem tarthat 

lovibb I Vége • türe lmemnek I Meguntam 
nár szokat ex ö r ö k ö l kifogásokai I Mér 
kétixer maradtá l el és tegnap nem is men-
tetled kl magad e lö ie tesen . Hát csakugyan 
k«d»eaebb neked az unalmaa, pápistaaainü 
B Uszonynak * t á r sasága — mart bieo-
"Jfra megint 6 ea oka — mint axok aa 
ó 'ák, amelyeken mi ke t t i cakén olyan kódé
r t e n elcsevegünk ? . . • Nem aaaporilom a 
"ét. Röviden caak annyit, bogy ma 6—6 
4 r » között kísérletet tebetaz a r ra , hogy k i 
békíts. E m m y. 

s t á i i j p u * q|j.stexóaggl n 
Nagyeigos Bfclázsfalvy György urnák. 

A « í m l á | á t még nem tetszett kiegyenlíteni, 
pedig az UIOIKÓ h a t á r i d ő óta megint 8 nap 
'eh el. Tudatom tehát , hogy kényte len le-
"ek pénzemet a törvény utján keresni. 
T e l J«a tisztelettel Doray József, ctipéez. 

gyar ipar pártolása dolgában. Nemré
gen történt mindez. 

Nos és van-e valami szemmel 
lá'hatő eredménye a hatalmasan kez
deményezett mozgalomnak ? Bízvást 
rámondhatjuk, hoyy nem sok. Szalma-
tüz nálunk a/, ilyen közgazdasági 
czélért való lelkesedés. Az emberek 
határozati javaslatokat nyújtottak be 
és fogadtak el, dikezióztak, éljéóeatek, 
aztán hogy elmúlt a lármás szereplés, 
elhalt a közönség puszlaságában 
minden. A szalmaláng kialudt és a 
honi ipar ismét abban a homályban 
leng. melyben annakelőtte. 

Szavakkal nem lehet a boni ipart 
támogatni. Csakis cselekedetekkel. 
Ezek pedig hiányzanak, ugy a közön
ség, mint az intéző körök részéről. 
Amikor a kereskedelmi miniszter a 
közoktatásügyi miniszterrel egyelérlő-
leg rendeletet adtak ki, melyben a 
legdicséretreméltóbb határozottsággal 
kehek védelmére a magyar papiripar-

nak, nagy volt az öröm a papirg**-
rosok és kereskedők között. A réntfe^ 
let legszebb reményekre jogdritottf 
fel őket S mi történt? A magyar 
papírgyirqjok éS kereskedők között 
nem volt ibeg az egyetértés, tfz Anyagi 
és erkölcsi csődhöz, hogy eleget Wtfc 
janak tenni a miniszteri rendéibe 
kívánalmainak. Emiatt aztán az rskoláőv 
elején óriási zűrzavar támadt, úgy
annyira, hogy a közoktatásügyi minisz
ter jónak látta rendeletét egy eszten
dőre visszavonni s ismét megengedni 
a külföld versenyét. 

Elszomorodna konstatáipil e ténvt 
Tehát még mindig nem értünk meg 
annyira, hogy a faágunk erejöbőf meg 
tudjunk lenni akkor, midötí erre » 
lehető legkedvezőbb alkalom kínálko
zik. Ne tagadjuk : a höntipar pártolá
sának jelszava, nemesit a papír ipart, 
de egyéb iparágakat is ily készület
lenül találta. ElraméijMk, hogv ilyen 
körülmények között tettekre nehezen 

' pnarcncri lötvl. .1 tl 
xci [ ewa?snRf| l o i y i t i i (j<jö 1 J g o i ö q i 

Egyetlenem I A tegnapi est ha ' á t a 
a'alt áltok m é g a Ugy érvem, hogy mielőtt 
ma valamihez fognák, újra kell neked, édes 
szerelmem, mondanom, milyen mámorba 
ejtenek a te szavaid, milyen boldog vagyok, 
hogy ixe re tu . bogy annyira szeretsz, mint 
azt tegnap újra alkalmam volt látni. Milyen 
sziveién hiszek esküdnek I Minden aggodal
mam, egétz kötelesaégérretem alámerül 
boldogságom tengerében, melyet forró 
aztielmed tudata okoz nekem. Milyen bor
zasztó ÍB volt tegnap, hogy ki voltunk 
téve a kedves rokonok árgus szemeinek I 
De nem lehetett máskép , mert nem Iái hal
talak volna a formális meghívás nélkül. 
Mond drágám, igazán én, cfak én vagyok a 
le kia r tuh iczád t ? . . . 0 mennyire máskép 
hangzik es a te ajkadról, mint hogyha az 
öreg medve egy gyöngéd pillanatban rany-
jukc-nak szólít I . . . Ma 6—6 közt tiszta 
lesz a lavegö — nehezen sikerült igy intéz
nem a dolgot — éa biztosai elvárlak, 
bogy élőszóval, • • csak titkos kéz-
•zoriláaaal moadhaaaam el, mennyire sze
retlek. Az édes viszontlátásra I I lonkád. 

Dudusom I Ugy-e meglepett, hogy 
életjelt kapsz lólem ? I Igen. én vagyok az, 
a te kis Mar i l lád , akire te b izonyára már 
nem is gondolat. Tegnap óta Ut vagyok 
átutazóben 4a holnap tovább megyek Buka
restbe, hova ujabban aaerzödtetve lettem. 

Ámde hiányzik a aaükséges nervua rerwn, 

s ezért hos i ád fordu'ok öreg paj tá i , azzá-
a kéréssel, hogy küldj nekem n á s forintot 
Többet nem kérek, és nem is he szálak so
kat viaszsfisetósrólt Hisz. tudod • gázsiból 
mindig szuken telik, s tata mennyi igazgató 
zsugon. Aztán meg sem ia találni «nn-
deaüM olyan jó flot mint t t vagy. Hát 
kérlek, ne haragaodjál éa fogadd étére is 
köszönetét Mókusodnak. Csknem: . . .sxáModa 
2y. szsm — U. i E l akarsz jönsi ? Nagyoa 
megörvendeztetnél , 5—6 óra k i s t itthoa 
M é l e s ; 1 ü - ' - 3 ygod ti>t, 
t^üj .tanallsiijlíáiL ,«t i - . - , , . , -<aod » ialel 

t t ing, 96 zsebkendő, 6 hálói ig, 
38 gallér. 18 ká/elló, 13 pás zokni . . J más 
mekint nem találtam ithon és ezér t ideírom, 
hogy tudja mek bogy mostan utójára, ha
gyom it a ruhát ha nem Tog legalább laaan-
kint fizetni. Anna, a mosó D Ó . 

Tekintetes Balázsfalry György urask 
Helyben. Ezennel é p ' o l y udvariasan, muZt 
sürgósen felkérjük-, hogy a há t ra lékot rész
leteket nekünk 48 óra alatt beküldeni 
•xiyeakedják. Teljes tisztelettel Kovács 
J á n o s éa t á r a i bútorkereskedő 

Édea aranyos Gyttazim I Meg vagyok 
megint nyugtatva, — neme idbő l olvastam 
tegnap, szívesen hitlem lángoló szavaidnak, 
bogy változatlanul a régi vagy éa szereted 
k i t Emmydet, mint régente . Milyen irtem 
é r i é t volt, bewUlelet, őszinte tekinlejedből 
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határotok el magukat az Intéző 
körök. 

S mialatt igy csak tovább teng a 
magyar ipar, édea testvére a kereske-
lem is áldatlan helyiét snlya alatt 
nyög- Az ipar pangása természet
szerűleg maga után vonja a kereske
delemét ia. Hogy e váfeág enyhítésé
hez némiképpen hozzájáruljanak az 
intéző körök most törvényjavaslatot 
terveztek a tisztességtelen verseny 
ellen és sokat várnak az uj törvény
javaslattól. 

Kereskedői körökben azt tartják, 
hogy a tervezet néhány pontja túllő 
a czélon, mert nemcsak a tisztesség
telen versenyt teszi lehetetlenné, hanem 
nehéz akadályokat gördít a tisztessé
ges elé is, sőt sok esetben tönkre 
fogja tenni. Nem osztjuk teljesen az 
aggodalmakat, de kívánatosnak tartjuk, 
hogy a törvény alkotói jól fontolják 
meg a javaslat minden egyes passzu
sát, mert a mi gyenge lábon álló 
kereskedelmünk jogainak minden 
ssükségtelen megszorítása súlyos kö
vetkezményekkel járhat Rendkívül 
gondosan vonják meg a határvonalat 
a tisztességes és tisztességtelen ver
seny között I A kereskedelmi életbe 
való beavatkozási jogát a hatóságok
nak caak annyira terjeszszék ki, amennyi 
éppenséggel szükséges, nehogy minden 
csekélységért zaklatni lehessen a ke
reskedőt. S gondoskodjanak az uj 
törvény pontos és helyes betartásáról, 
gondoskodjanak jobban mint most A 
tisztességtelen verseny soha nem pro
vokált volna külön törvényhozási 
intézkedést, ha a jelenleg érvényben 
levő törvényeket pontosan végrehajtot-
tották volna hatóságaink. 

A mindjobban erősbödő agráriu
sok immár minden oldalról kezdik 
szorongatni a kereskedelmet s az 
iparost Több helyről panaszos jajszó 

ütötte *toea az ország fülét, a kereske
dők kongresszusán elkeseredetten .kel
tek ki az agráriusok ellen. És bizony 
bármennyire rokonszenvezünk azokkal, 
akik a ma|yar föld értékét s jővedel-
tnezóségét emelni s terhein könnyíteni 
igyekszenek, nem hallgatjuk el, hogy 
van valami igazság a panaszokban. 
Határozottan elitélendő és fcagy gazda
sági veszedelmet rejt inéBében az a 
tendenczia, mely ugy akar használni 
a mezőgazdaságnak, hogy a kereske
delemtől és ipartői megvonja az élet
feltételeket. Ez nem gazdasági politika, 
ez rombblás, métyet nem fogunk tét
lenül nézni. Hallgassanak agráriusaink 
a hazafiság, a higgadt belátás szavára, 
gondolják meg, hogy szorosan egy
másra vannak utalva a mezőgazdaság, 
ipar és kereskedelem. Csak igy fog
nak tudni boldogulni és lesznek hasz
nára a közérdeknek. 

HÍREK. 
— Klófizetési fe lhívás. Tiszte

lettel figyelmeztetjük t. előfizetőinket, 
hogy kiknek előfizetésük lejárt, azt 
megújítani szívesek legyenek, nehogy 
a lap küldésében akadályok merülje
nek fel. 

Tisztelettel 
A kiadóhivatal . 

— Huber G y u l a somogyvár i segéd
lelkész — mint tudós í tónk ér tes í te t t , — 
barcara neveztetett ki p lébánosnak. S ikerü l t 
t ehá t ezen ugy társadalmi , valamint egyház i 
tekintetben kedves papot v á r m e g y é n k n e k 
megtartani. Sz ívből k ívánunk neki aok 
szerencsé t a megp ihenés t nyúj tó , m á r r é g 
k ié rdemlő i t ál láshoz. De gra tu lá lunk a 
barcsiaknak is, k ik m é g caak a z u t á n fogják 
megtudni, bogy minő kincset nyertek uj 
p l ébánosukban . 

— PtopWl körlevél . Anta l Gábor a 
d u n á n i u h ev. re í . egyházker . püspöke 
e lmúl t h é t e n az ágyházke rü le t lelkészik** 
lelkes h a n g ú í ö r l e v e l e t intézett, hogy * 
esz tendő utolaA v a s á r n a p j á n deci 3 0 A* 
tartsanak mindnyá jan há l aadó islentisztel 
tet, melyen emlékezzenek meg a a ker *" 
t énység felvételének s az a l k o t m á n ^ 
magyar k i r á l y s á g 900-ik évfordulójáról 

— 6( n d a t l a t i a o á ldoza ta lett C ÍQ P .A . 
Kovács S á n d o r v e n d é g l ő s k i s leánya. £ W 
7-én szeles idő volt, ez azonban neBj a L ° Z ' 
dá lyoz ta Kovács S á n d o r t abban, hotT* 
udvaron disznót pörköl tessen. KialJ^*1 

is odament nézni a tüze t . A szél a láncot 
majd erre, majd amarra terelte, mis L 
szerre csak a közel á l ló kis gyerek ruhá
j á b a belekapott és a szerencsétlent annyin 
ö s s z e é g e t t e , hogy m á s n a p belehalt. 

— Ax állatorvosi t ö rvény életbelépte, 
l é se . A főldmivelásOgyí miniszter napokban 
k ibocsá to t t a az állatorvosi közszolgálat állio 
mos i t á sá ró l szó ló végrehaj tás i rendeletet ! 
melylyel azt j ö v ő évi j u n u á r 1-én lépteti 
é l e tbe . E g y m á s i k rendeletben megállapitj, 
az á l la torvosok s z á m i t , azok székhelyét és 
m ű k ö d é s ü k területét , E rendelet az álUt-
orvosoknak a ha tóságokhoz való szolgálat-
viszonyait ia szabátyOzzza. Az oj beosztii 
szerint az ország minden része egyformán 
lesz e l lá tva orvosokkal. 

— Járási állatorvosok. A vármegye 
felterjesztését a já rás i á l la torvosi állomások 
sze rvezésé re nézve a földmivelósi miniszter 
elfogadta, e szerint minden közigazgatási 
j á r á a székhelyén lesz egy ki r . állatorvos, a 
k a p o s v á r i j á r á sban pedig k e t t ő ; egy Kapos
vá ron , kinek i l letékességi körébe Kaposvár 
város is beleesik és egy Nagy-Bajomban. 
Lesz ezenfelelfil K a p o s v á r o n kir . kerületi 
á l l a to rvos is. A z á l la torvosok kinevezése 
van m á r a hivatalos lapban közzé téve . 

— C s o k o n a i - s z o b o r . A mint már jelez
tük C s u r g ó n teljes erővel indult meg azon 
mozgalom, melynek czélja, hogy hazánk 
nagy köl tő jének ott, hol é le tének legszebb 
éveit é l te s kö l t é sze t e a legszebb műveit 
p r o d u k á l t a , m é l t ó szobor emeltessék. Min
den alkalom, minden mula t ság juttat vala
mit e nemes czélhoz a mint csurgói leve
lezőnk b e n n ü n k e t é r tes í t tekin té lyes összeg 
gyűlt m á r egybe a szobor ra .K ívána tos , hogy 
a hazafias kul tur- tÖrekvéat siker koronázza. 

— Uj ISTÓlbÓlyegOk. A kereskedelem

megint bizalmat merí teni hisz oly 
végte len boldogtalan voltam, féltem, hOgy 
elvesztelek Örökre I I — D e most megint jól 
van minden, — te az e n y é m vagy, egészen, 
feltétlenül, mint én a tied I Milyen tü re l 
metlenül vár tam a kijelölt órát , ' mHyeo 
borzasz tó lassan haladt as idő, — de 
végre , alig volt ö t ó r a , m á r hallottam any-
n y i r a ismert, kedves lép te ide t . E z a pon
tosság m a g á b a n véve ia amellett tanúsko
dott, hogy le ia vágyódtá l , siettél kiengesz
telni s bogy szeretsz, változatlanul . Csak 
kár , hogy az a feledhetetlen óra meg lett 
röv id í tve a ceunya gyftléa mia t t Hogy kel
lett sietned, snegény 1 Dc hogy épen tegnap 
kellett ennek a kiá l lhata t lan konferenezíá-
nak lenaie I Gyűlölök minden gyüléat és 
minden koofareacziá t , m-után tegnap oly 
hamar elraboltak (Ölem. Remélhetőleg el-

jösa nemsokára éz kárpótolsz majd hoeszabb 
l á t o g a t á s u l , Igaz aze re lemmel Cmmyd. 

e • 

Kedves barátom I Nem tagadhatom — 
nagy indignáczióval olvasom épen bocsá 
n a t k é r ő soraidat. Mily nehezen s ikerül t ma 
egyedül maradnom a ki tűzött időben , az 
egéaz rendezés milyen nehézségekkel j á r t 
— ée h iába 11 \ Ürügynek tartom k i m e n t é 
sedet. Azt hittem, >a szerelem szárnya in 
fogaz hozzám sietni*, — és íme I E z vér
lázító índolenczia éa nincs semmi összhang
zásban forró szerelmi va l lomása idda l . A 

h o r d á r vár, — tehá t röviden csak annyit , 
hogy csak egy r ö g t ö n i zarándokla t , á la 
Canossa, hozhat neked bűnbocsána to t . K o 
molyan neheztel I lonkád. 

Kedves Georgeom 1 E lu t azásom előt t 
k e l l , hogy még egyszer megköszön jem a 
a s z íves ségede t hogy oly kedves voltál és 
felkerestél tegnap. Míg mindig jó czimbora 
vagy és igazán Örültem, hogy ha csak 
rövid időre is, megint l á tha t ta lak . V á l t s d 
be ígére tedet , — te lovag aans peur et 
sana reproche — éa lá togasd meg m i e l ő b b 
*2 uj ga rn í sonban Mókusoda t . 

•p»í-!árn -..! r ?íi-.-f| | # m • Aiii;t3 i."< .,* 
E d e i b a r á t o m t Hol bujkálsz ? Már 

egy hete hogy eldőlt a fogadásunk . T e 
T a g y * győztes . Persze »a te szaké r tő sze
med nem csalt, — mfss K a t e szeme csak* 
ugyan kékes szürke. É n és a többiek v á r u n k 
ma ér te Drecha le rné l , hogy pezsgő mellett 
g ra tu lá l junk neked. Ede , bibe, lude 
Szervus I Sanyid. 

wqw&m v y á l t moeoóu ' i 
Édes drága fiam I Már r é g e n nélkülözöm 

•óra ida t éa bár nem szívesen, mégis szem
rehányássa l kell kezdenem, —hogy annyira 
elhanyagoltad öreg anyáda t . Milyen boldog 
voltam még, mikor mellettom vol tá l , — 
skkor az enyém vol tá l . Most idegen embe

rek. — az egész világé vagy ; csak anyád-
nak nem Jut része . H i á b a szeretnének sze
meim, a nagy távolság daczá ra is, téged 
lép ten-nyomon kisérni , meggondolatlanság
tól megóvn i , mint hajdan régen I Tudod 
hogyan aggódom miattad, mi lyen nyugtain 
vagyok, ha nem hallok rólad 1 Gondolj erre 
és ir j / Mai pos t áva l csomag ment Há
modra, — kéz imunkák éa sü temény , mit 
oly sz ívesen kész í t s zámodra gyöngéden 
sze re tő a n y á d . a 

|edfi*J o*o v 4 ; uúvkfví! 
* 

Igen t isztá i t U r a m t Leguto l só meg
beszélésünk é r t e lmében tudatom, hogy 
most kedvező alkalom nyílik igényei telje
s í téséhez . Tndok egy leányt , akinél nem 
less kifogásolni va ló ja , mert csinos külsejű, 
müvei t , csak egy öreg n a g y n é n j e van — és 
kerek 200 000 frt. hozománya . Remélem, 
hogy meg less velem elégedve és nemso
kára , mint uj férj, fogja báláját leróni, — 
az e lő r e megál lapí to t t módon. Közelebbi 
megbeszélés , személyes meggyőződés iránt 
vá rom legközelebb u t a s í t á s a i t Mély tiszte
lettel . . i 

A másola t h i te léü l : 
I * : 8 letoein a'> , 

8 V 



-rinirater rtndeMe fo ly tán hosz- é i 
mi t « » _ T B l « m i n t k é t - és 

^ ^ a d t — K é v b e n é l e t b e 

S S S t «J p ^ * 3 " 
SS Az forgalomban volt h á r o m 
22 bélyegek azonbaa Jövő é v m á r c z i u s 
T T T b e f o » n « k m é r t é p « n az uj 
\ , L b á f ezeket fe les legessé tette. 
d l J _ gr. 8iiQétl Jénoa k ó r h á z i f ő o r v o s 
,olyM betegen fekszik. Heves gyomor 

vtnnuk melyek azonban m á r 
b b „redetüelc. Mélv s a j n á l k o z á s s a l ve t 

őt exíü órtesfilést éz abbeli k i v á n a l u n k -
^ i d n o k ki f i jbzá . l , hogy a k ö z b e c s ö l é s -

álló éa é r d e m e k b e n gazdag főo rvos 
M^ziégét minél eiÓbb visszanyerje. 

— A blüocs. Sajnos, hegy * huszadik 
„ p a d b a n sem nélkülözhet jük ezt a szégyen
teljes eszközt, melynek r e n d e l t e t é s e as , 
bofT az ember, k i én az erkölcs i k é n y s z e r 
oetn fog, fizikai k é n y s z e r r e l t é t e s s é k tehe
tetlenné. Még sajoozi'bb, hogy e l ő r e l á t h a t ó 
időkig nem is fogj* sz i g a z s á g s z o l g á l t a t á s 
n t nélkülözhetni. Bizonyítja est az la, hogy 
kipróbálás végett mo,t k ü l d e n e k szét a 
csendőrségnek újfajta bi l incseket , melyek 
•Amerikai bilincsek • alatt vannak szaba
dalmazva. Ezek Ö n m ű k ö d ő l a k a t t á l vannak 
illátva i igy Vu'cs nélkül e l zá rha tók , F e l 
nyitni azonban csak a h o z z á v a l ó ku'csc*al 
Ishet őket. Ugy m o n d j á k , hogy lehetetlen 
belőlük a lebilincselt kezet k i h ú z n i . Mégis 
csak n é p dolog az a h a l a d á s I 

— Gyilkos e rdöőr Megint egyike azon 
sajnos eseteknek, melyek é v e n k í o t hol ezen 
hol azon a tá ján az o r s z á g n a k majdnem 
tablón szerűen i smét lödnek. I s m é t á l d o z a t a 
vsn aron e léggé nem k á r h o z t a t h a t ó Alin -
pótnak, hogy fegyverrel l á t n a k e l oly embe
reket, kiknek k o r á n t sincsen meg a ke l lő 
iatelligencziájnk ahhoz, hogy m e g í t é l n i tud
nák, mikor van joguk azt v é d e l m ü k r e , vagy 
hivatásukból kifolyólag h a s z n á l n i s m kor 
nincsen. Hagy Józse f ksdarVnt i lakÓs a 
Besenyőhöz tar tozó J c n c á r e r d ő b e ment, 
valószínűleg fát akart szedegetni. Hogy 
miért, végre i i mindegy; elég, hogy tilos-
ban járt . Bencze József erdŐőrt é p arra 
vitte uija s ta lá lkoztak. A z e r d ö ő r k iu tas í 
totta Hagyot az erdőből mire ez z s e b k é s é i 
előrántot ta és r á t ámad t B e n c c é r e . E z lekapta 
válláról töltött fegyverét s t á m a d ó j á t le
lőtte. A gyilkos e rdőőr t a c s e n d ő r s é g elfogta 
fo a nagy-a tádi k i r . j á r á s b l r ő s á g f o g h á z á b a 
k iáért a. 

— K a p o s v á r o t t közt i sz te le t é s szere
tetben állott F r i e d r í c h Antal h i t o k t a t ó k á p 
lán ar N a g y - H á r l á g y r a p l é b á n o s n a k nevez
tetett ki ; ő r ö m m e l gra tn lá 'mnk a aaeretett 
lelkipásztornak. 

— Vesszőből k é s e l t k o i s r a k és disz-
tátgyak kiá l l í tása . A k a p o s v á r i k i r ű g y é s z -
• é | fe lügyelete alatt á l ló fogház rabjai 
M i i készí tet t kosarak, m á s hasznos cs ikkek 
rí dkx tá rgyak lesznek deczember hó 16 tói 
^ i f , eaetleg j ö v ő év j a n u á r e le jé ig a 
rírtoegychás n a g y t e r m é b e n k ö z s z e m l é r e és 
' ^ t e k i n t é s v é g e t t k iá l l í tva , m é g pedig reg-
jj*1 8 órá tól d é l u t á n 4 ó rá ig naponta, 
••legén a jánl juk a k i á l l í t a n d ó t á r g y a k 
" ^ t e k i n t é s é t a t. k ö z ö n s é g figyelmébe 
"*ál ia i n k á b b , mert o ly s z é p e n , íz lésesen 
•'amellett oly p r a k t i k u » i n vanak e lkész í t ve , 
b o t T bá rme ly birasvOe g y á r n a k is d i c s é r e t é r e 
^ W c s ü e l é r e v á l ó é n a k é s a s é r t is, mert 
' ' '" le kiál l í tás m é g nem volt K a p o s v á r o t t 
ríthitó. D ic sé re t , eHsmerée és köszöne t 
^ l ' n S á n d o r k i r . ü g y é s z n e k sz egészséges 
*" tt g o n d o l a t á é r t ; r e m é l j ü k , hogy a kiát l t -
«ndó t á r g y a k n a k nagy m e n n y i s é g b e n akad

o k v e v ő i A t á r g y a k k iá l l í tó iéná l , i l letve 
r e a l i t á s á n á l é s o s a t á l y o t á s á n á l D ó z s a 
' ° tnáz felügyelő kese m ű k ö d ö t t köz re , k i 
" • f á radságo t , sem időt pem. U r n á i t * hogy 
J kiállítást m i n é l é r d c k e i e b b é tegye, 
• ^ • • r é s neki é t é r t . H i a w r t k , hogy a- k i * 
•""ás l á t o g a t o t t lesz ; de k íván juk is . 

— Caekélyság. S z c n t h a l á z w ó l írja 
"Wfeaónk a k ö v e t k e z ő t : K e d é l y e s mnlat-

I 9 0 0 deczoqil>er h ó l f t 

Bég volt ná lunk f . h á * 4 a eate Papp A d á m 
h á r t b . n Egy,k ember valami < £ k é l y a £ 
mistt ö s szevesze t t a fofomégével, mire ez 
ugy v á g t a pofon az u r á t , hogy a sa já t 
m o n d á s a aaerint o lyan sz ik ráka t h á n y t a 
szeme, mint a k á r egy m a l o m k e r é k . D e 
nem a z é r t férfi ő, hogy ezt el törje, a z é r t ö 
b fogott egy h u s á n g o t , hogy kamatostul 
fizesse v i » « , a z e lőlegezet t pofont ; de 
é h b e m e g a k a d á l y o z t a P é t e r fia, ki há tu l ró l 
megfogta ap já t , a ugy tartotta á t k a r o l v a , 
hogy anyja k é n y e - k e d v e szerint poforgat 
hassa. Hit in a s asszony a k e d j y s ő a lka
lommal , s jobbra-balra csuklani — nem a 
c s ó k , hanem n magyar szeretetnek kézzel 
é r e z h e t ő kifejezése, mag caak meg nem unta 
n m u l a t s á g o t az ö reg a znebjébe nem n y ú l t 
késérf , mit e lővéve , o lya t hasí tot t a fia ke
zén , hogy azt menten e lbor í to t t a a vér . 
S e b é t az orvosnak kellett bekö tözn ie . 
E g y é b baj nem t ö r t é n t . Most pedig szent 
a b é k e . 

— . Durator által a cz ipő ta lp e g y s z e r ű 
hekenéaae l ö t s z ö r o ly t a r l ó s és v i z á t h a t l a n 
lesz. E k ivá ló hazai k é s z í t m é n y nagyon sok 
t a k a r é k o s embernek szerez ö r ö m e t é« bizo
n y á r a k e v é s c s a l á d n á l fog h iányozn i nem
s o k á r a Á r a I és 2 korona, p o s t á n 1 kor. 
20 fillér b e k ü l d é s e a l á n b é r m e n t v e kü ld i a 
Dura 'or gyár . Budapest , L i p ó t - k ö r u t 8. 
K a p h a t ó azonban m i n d e n ü t t . 

— Hihetetlen l Ped-g az e l i s m e r ő leve
lek ezrei b i zony í t j ák , hogy a Pé l lA- fé l e 
E l s a - F l u i d minden, de m é g oly b e t e g s é 
g e k n é l is , melyeket m á s gyógysze r nem 
gyógyí t meg, b á m u l a t o s e r e d m é n y n y é l hasz
n á l h a t ó K ü l ö n ö s e n lázt , koszvéuyt , r e u m á t 
mell , fő fog fájást , s z ú r á s t , v é r s z e g é n y s é g e t 
gö rcsö t , gyomorbajt, szembajt slb. gyógyi -
bizlosan éa gyorsan. 12 üveg á ra $ korona 
b é r m e n t v e . E g y e d ü l i kész i tő ja Fuller V . J e n ő 
g y ó g y s z e r t á r a S tubica 1 3 5 . szám ( Z á g r á b 
megy*) E g y c s a l á d n á l se h i á n y o z z é k e 
k i tűnő , az e g é s z s é g ü g y i h a t ó s á g á l ta l meg
v izsgá l t é s j ó v á h a g y o t t szer, melye t ' a ki 
egyszer hozat, sokoldala fu t á sa miatt á l l a n 
d ó a n haszná l . >Vak voltam m á r , csak a 
F e l l e r féle E l s a - F l u i d mentette meg szemem
vi lágá t* i r ta S z ű c s P é t e r Budapest, F e l s ő -
rakpar t 9. 

— K a r á c s o n y k ö z e l e d t é v e l felhívjuk 
t. o lvasŐink figyelmét, hogy az I 8 6 7 . ó ta 
f enná l ló é s o r s z á g s z e r t e e l ő n y ö s e n ismert 
Benedek G á b o r és T e s t v é r e m e g b í z h a t ó ék* 
s z e r é s z czége t (Budapest, Kossu th Lajos 
utcza 1 7 ) n é h á n y év ó t a fiatal e r ő k vezetik, 
akik g y ö n y ö r ű szép éksze r e ikke l , a rany- és 
e z ü s t - á r u i k k a l a f ő v á r o s b a n f e l tűnés t kel te
nek. S minthogy igen Ju tányos á r a k mellett 
s zépe t és jó t n y ú j t a n a k , mé l t án m e g é r d e m 
lik a k ö z ö n s é g b i za lmá t és p á r t f o g á s á t . 

— A . Magyar S z ó - e l ő f ű t é s i felhí
v á s a . A „ M a g y a r Szó ' 4 ú jévkor lép második 
é v f o l y a m á b a . Tizenegy h ó n a p o s é l e t e be 
igazolta, hogy a haza e l l en sége i r ak a 
• Magyar S z ó t a legveszedelmesebb ellen
sége . Minden t á r s a d a l m i , polit ikai és m ű v é 
szeti k é r d é s b e n a » M a g y a r S z ó « függet lenül 
foglalt á l l á s t . Caak Is a >Magyar S z ó . tehe
tett függe t len minden i r á n y b a n , mert füg
ge t lenségé t nemcsak programra jává tette, 
hanem meg is va ló s i t o l t a . A -Magyar Szó 
semmifé le pol i t ikai p á r t n a k , s e m m i f é l e t á r 
sadalmi é r d e k c s o p o r t n a k nem áll szolgála
t á b a n . E x a teljen függetlenség b i z to s í t o t t a 
a .Magya r Szó* -nak azt a nagy h a t á s t , 
melyet a közé le t re gyakorolt. A »Magyar 
Szó* - ró l agy b e s t é i n e k , ugy fogják fel. 
mint az egyetlen e l lenzéki ú j ságo t , melynek 
v a n b á t o r s á g a mindent megmondani, mit 
a közjó j a v á r a s zükségesnek ta lá l megmon
dani. A sMagyar Szó* o l v a s á s a nélkül senki 
sem lebet eléggé t á j ékozo t t a köz r i s zo -
n y o k r ó l , mert a >Magyar Szó* as egyetlen 
u j t i g , mely semmit e l nem hallgat, semmit 
• I aem tussol, melynek s s ó k i m o n d á e á t csu
pán aT irodalmi jó iz lés szabá lyozza . T á r c s a -
é s h í r r o v a t a m á r i s a legjobbak k ö z é tarto
zik a s e g é s z magyar ssoraa liszt l k á b a n a 
maga a tap é l é n k e b b e n van szerkesztve, 

mint minden m á s újság . Mindezekné l a leg
melegebben a j á n l b a ' j u k o l v a s ó i n k n a k , hogy 
fizessen e lő a »Magyar Szó«- rá . Az előfize
tést á r a k a k ö v e t k e z ő k : £ g á a s é v r e 28 k. 
fél év re I4 k. ( negyed év re 7 k., egy h ó 
napra 2 k . 4O fii — _ 

— Gondot anyáki figyelmébe. AJfeyer-
mekek legjobb . e r ő s í t ő - é s tápszeréf i i a 
Zo l t án - fé l e c sukamájo la j a j á n l h a t ó , mely
nek rendszere* haszná l a t a ál tal a gyerme
kek kó ros beha tá sokka l szemben efrentál ló-
k é p e s e k tesznek. A Zol tán- fé le c s u k a m á j * 
olaj leijenen szagtalan és 1 a n é l k ü l i ; á ápe re j e 
nagy a ugy fe lnőt tek, mint gyároeékák 
sz ívesen veszik be. K a p h a t ó a kész í tő , 
Z o h á n B . g y ó g y s z e r t á r á b a n , BUpe t f . 

T b y m o l fogkrémé a l e g k ü t e ő b b >aés 
legkedveltebb fogtizrtrtÓ szer t a b u é b a n . A 
s á r g a fogakat p á r nap alatt fehér í t i . - ftertd-
kivüi kellemes, üdí t i , frízeiéi * saá j r t , e l t á 
vol í t ja a fogfájást é s megóv ja a fogatná * 
romié r t ó l . 1 tubus 60 fillér. K a p h a t ó min
den UH. u H laio ulársvftVr 

Ü d v ö s t a n á c s . Ha mag akar gyógyuln i 
b á r m e l y b e ^ g s é g h ő l , kegyen k í sé r l e t e t a 
Fel ler- fé le E ' g z - P l u i d d a l mely csodfo 
hatdeeal gyógy í t köázvényt , r e u m á t , e z u r á r t , 
evomorbajf, szembajt stb. 12 üvegei 5 
k o r ó d á é r t b é r m e n t v e küld Fe l i e r V . J e n ő 
g y ó g y s z e r t á r a , S ' ub icza F ó - u t c z t , Z é g r a b -
megye. A 

E g y uj t a n u l m á n y sokat é r , ka j á én 
s z a b a d a l m á é v á van, de a fe l t a lá lónak akkor 
legnagyobb a .gondja, .mikor a szabadalom 
a csebébégk van , — mert nem tudja aet 
éri ékes í ten i , — t nem tudja, kihez fordul
jon. Hazai szabadalmi Ügyekkel , do lgozó 
v i l U U t á i n k közül a Szabadalmakat É r t é k e 
s í tő V a l l a l a ' . Budapest, E r z sébe t k ö r ú t J T 
foglalkozik főleg azzal , hogy nemcsak 
k ieozköaü a zzabadalmaktt , de | lehetőleg 
ér tákezi t i ia eaokat. 

Santa l Egger név alatt dg. Egger 
gyógyszerész oly sikerült epeca iákue azért 
hoz forgalomba, mely a hason ló kfi^MUf 
k é s s i t r o é n y e k e t teljaaen kizzocitja. K i t ű n ő 
h a t á s á n á l fogva orvosok ia rendelik oly 
ba jokná l , hol C o p a i v á t vagy C u b e b á t j a v a 
solnak. T ö r v é n y i l e g v é d e t t »Tigriefei« véd
jegygyei e l lá to t t Nádor -gyógysze rű l r , B.-Pet t , 
V á c x i - k ö r u t , 1 7 . 

Osers éa Öaqer elismert e laőrzngu 
lóg izesz- és b e n z i n m o t o r - g y á r /Budaper t , 
V á c z i - k ö n i t 6 1 ) az u t ó b b i i dőben t ö b b 
n a g y s z a b á s ú malom, a r a n y b á n y a ás e g y é k 
ipa rvá l l a l a t üzeméhez szá l l í to t t a motorjait, 
melyek igen csekély üzemkö l t s égük és 
lényeges e r ő t ö b b l e t ü k á l ta l ungy m e g e l é g e 
dés t é s e l i s m e r é s t érlek e l . 

Nem csodaszerre vak szüksége a 
s zenvedőnek , hanem Valódi k i p r ó b á l t g y ó g y 
szerre. I lyen k i t ű n ő és b s t h r t ó a **er*p 
Ste ine r - f é l e fc«u*- é s kőemsény-é the r , i mely 
minden r e u m a b á o t a l m a t , aznvár t , a n g g é é l d l 
n é h á n y s z o r i b e d ö r s s ö l é s u t á n k i gyógyí t 
Kgy ü v e g 2 kor . P o s t á n u t á n v é t t e l ! 2.60 
kor. e l ő z e t e s b e k ü l d é s é mellett b é r m e n t v e 
kü ld i Steiner M. gyógflsnectár* T e m e s v á r * 
S x t , - G y ö r g y - t é r 1 2 . f p l 

Bodega borok. S p a n y o l o r s z á g és 
Po r tugá l i a kedvenex botfát , . valamint a 
finom és illatos rajnai á s Mosel-kocokefc * 
h í rneves és e l ő n y ö s e n ismert The-Continen
tal Bodega Compaoy k i tűnő , tiszta minő
s é g b e n impor tá l j a , m i é r t is ős ieden k i neb-a 
legmelegebben ajánljuk. I 

A K ő b á n y á i K i r á l y s ö r f ő z ő r. t. hires 
G ó l i á t - m a l á t a s ö r e ma m á r k e d v é n * Huta 
a n a g y k ö z ö n s é g n e k . G y ó g y h a t á s á o k l fogva 
pedig a budapesti egyetem orvosi^ k r t ü n ő -
sága i is rendel ik , kü lönösen idegbajok, 
véTHZögénvság én g y e n g e s é g el len. E kiöünO 
hazai g y á r t m á n y t L o l v a s ó i n k n a k m a k g e n 
a ján l juk , 

A budapesti c sászá r f f i rdőben -ujabb 
be r endezés fo ly tán a g y ó g y m ó d t é l en át is 
h s a s o á l h a t ó . 5O Jól fű the tő asOba «H • 
v e n d é g e k r e n d e l k e z é s é r e , m e l y e k b ő l fűtöt t 
fo lyoeóa é t lehet a fürdővizhes Jutni. A s 
árak most 60 al o l c s ó b b a k , mint nyárom. 
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Kitfloó konyha, j ó kiszolgálás, köz lekedés 
minden i r ányban . 

d v 

<J & A R N O K, 

Megcsalt az — édes. 

A t e l n ö k : T e h á t nam akar k ibé 
külni 

A fö lpere i .* Nem 
A s e lnök | £ • Ön. asnsonyom I Haj

landó v i s i s a t á r n i férje házához ? 
As alperes : Igen I hissen i m á d o m 

férjemet I 
A Alperes 1 E g y n ó t se, mert tüs

t é n t megpukkadok 1 Még a i t mondja, hogy 
imád I Ne higyjenek neki, tekintetes tö r 
vényszék i arak. Haiudik , mikor olyan sze
m i t inetesen lesüti a éneméit, hesudik, amikor 
sóha j t , amikor bensél ée m é g akkor is ha-
sodik, amikor hallgat I . . . 

A s e l n ö k : No, no, csak ne ragadtassa 
el m a g á t I . . . 

H é t a s t á n mi teesi ön t olyan kér le l -
hetet l e e o é ? 

A Alperes : Mi ? . . Há t nem tetszik 
látni a szarvaimat t liegosalt as é d e s I 
H á z a s s á g t ö r é s t k ö r e t e t t el ée m á r most 
k é r e m a b í róságo t , hogy a vá lópe r befejez
tével tegye át as iratokat a b ü n t e t ő tö r 
r é n y n é k h e s . A s t akarom, hogy b e c s u k j á k I 

A s alperes 1 N á e s l I É d e s N á c n I 
A fölperes ; Hallgass, vipera I . . . . 

Ugy t ö r t é n t a dolog, ké rem, hogy Osleti 
ügye imben K i s v á r d á r s utastam. Hasajövet 
— esti t i ó r a k o r — egyenesen l a k á s o m b a 
mentem. F é l ó r a i c s ö n g e t é s u tán nagy nehe-
aen bejutottam as e lőszobába Té l i kabá to 
mat a fogaara a k a a s l v á n , a h á l ó s z o b á b a 
siettem , ; , Fe l e ségem ott feküdt as á g y b a n 
éa rettenetesen nyögdécse l t . A r c s a t ü z e s 
volt, szemei lázban ég tek • osak ugy kap 
kodott a l evegő u t án . 

— Ml aa. ml t ö r t é n t ? 
— J a j . Náosi , meghalok I . . L e v e 

g ő t I . , . Levegő t t . . 
Halá l ra ijedtem Ki rohan tam as e l ő -

s s o b á b a , bele ugrottam a téli k a b á t b a é s 
futottam aa orvoshnx M á r otthon vOll ; 
épen akkor j ö t t hasa a kaszinóból . 

— Doktor u r l As istenre ké rem, j ö j 
j ö n azonnal 

— H o v á ? 
— A feleségemhez. 
Mi a baja? 
— Halá lán van. FaJdoklik | Negyven

egy fokú láz i 
E j , e j , s zegény asszony I De mm t . , . 

Miféle köpeny van magán ? 
V é g i g n é z t e m magamon. 
H á t tekintetes k i rá ly i t ö rvényszék , 

n a g y s á g o s e lnök ur I Tetesik tudni, miféle 
k ö p e n y volt rajtam / 

E g y tiszti köpeny I . . 
Hogyan jutottam én ebbe a tiszti 

k ö p e n y b e ? A dolog nagyon egyszerű . A 
nagy s ie t ségben egy idegen k e b á t b a bú j t am 
bele. De vá j jon hogy ke rü l t es as idegen 
kabá t aa é n e l ő e s o b á m b s éjféli I S ó r a k o r t 
I g y ttstti k ö p e n y I Hm, tüs tén t á t l á t t a m a 

~ - T e h á t — ha ugy tetszik, — ssó l t 
hm a doktor, mehe tünk . 
— ' H o v a ? 
— A feleségemhez 
*— V a g y agy t Meggondoltam a dob 

got, ö o k ' o r ur. Majd ezak egyedül megyek 
hasa. Te t sz ik tudni 1 aa a tiszti k ö p e n y . . 

— Er t em, é r t e m . Vol t ön katona t 
— Soha, 
- - T á l é n va lamelyik rokona, vagy k ő -

zeli Mtneroea * 
— A z sem. 

_ Á k k O f hat legjobban iz test i , ha 
• g y e d ü l megy basa. Ugy sem r a n d e l h e t o é k 

egyebet, mint h á r o m fokú hidegvitbe á l 
tatott k ö t e l e t . 

— K ö s z ö n ö m , doktor ur 1 A l á z -
sso lgá js I 

És hasa mentem. Ó v a t o s a n nyitottam 
be a l akásba , mert h á t — tetssik tudni — 
nem akar tam annak a k ö p e n y n e k a tulaj-
donoaéva l ta lá lkozni . H á t h a va lami r a b i é -
tus ember I . . . 

— F á n i I — mondok, — elment m á r 
a hadnagy ur ? 

Semmi vá lasz . 
— Kié es a tiszti k ö p e n y , F á n i ? 
Semmi vá lasz . Ped<g csak sz ín le l te az 

a lvást . 
— Jól v s n . Holnap reggel expressz 

ajánlva haza kü lde lek az a p á d h o z . 
Éa elrohantam hazul ró l . 
í m e a t é n y á l l á s . Be lá tha t j ák a tekin

tetes tö rvényszék i urak, hogy ilyen k ö r ü l 
m é n y e k közt nem tág í tha tok . É* még azt 
mondja, hogy i m á d l . . . 

A z e l n ö k : F ö l p e r e s ragaszkodik kere
se t éhez . A béké l t e t é s i t á r g y a l á s nem vetet
vén e r e d m é n y r e , e l t á v o z h a t n a k . 

A A l p e r e s : A b ü n t e t ő tö rvényszék 
e lő t t m é g találkozunk! 

Irodalom és művészet. 

Igen kedves, igazán kedvre d e r i t ö éa 
fö lbemásó c s á r d á s t hallottunk a m ú l t k o r 
egyik este K a p o s v á r rt. v á r o s egy uri 
l a k á b a n e l j á t szan i . Ú jdonságnak t ű n v é n 
A l kedves zené je annyira l ekö tö t t b e n n ü n 
ket, "hogy m á s o d napon u t á n n a j á r t u n k : 
Vál jon miféle aj c s á r d á s volt as ? megtud
tuk a z u t á n hogy Huber G y u l a barcsi p l é b á 
nos adta k i 30-ik müvé t a »Gazdáss Csá r 
dás t* . E r r e a z u t á n meglett fejtve a r e j t v é n y ; 
mert há t ami Huber G y u l á t ó l e r e d é i t , az 

m á r nem is lehet m á s mint meglep* 
zamatos magyar nó ta . D icsé re t r e Huber 
G y u l a darabja i nem szorulnak, ismeri « s o . 
kat m á r a z e n e k e d v e l ő k ö z ö n s é g igen régeo 
é s elég ha csak a r r ó l é r t e s í t j ük igen t in. 
telt o l v a s ó i n k a t , hogy Huber Gyulától 
megjelent a G a s d á s z C s á r d á s , megrendel
h e t ő a s z e r z ő n é l ; á r a 1 kor . aO fillér. 

: —^ 
, t ' i : . i t » y j v * M . á t a* á t ; 1 ^ y l í i 

S z e r k e H z t ó i ttienetek. 

L 1. A j ö v ő s z á m b a n közöljük. 
T — k - P — I . ö n igy pengeti lantját*. 
• H a l á l u t á n sokan 
Csendesen pihennek — 
— Nem lesz ott sem nyugtom I 

tVergbdlu lesz ott is 
Á t k o s SZ é le tem 
— T e ott sem lehetsz enyém ll« 
Nagyon szép . Igazán , Csak a esi mért 

v a n k is m e g j e g y z é s ü n k . H a t. i . es a ven 
p r ó z a aka r lenni , akkor a »ve rgődés , csim 
igen ta lá ló ; de ha ez a próza vers akar 
lenni, akko r ime Jobb csimet a j án lunk : 
• R i t k a amber ke rü l i el a halált .* 

— tt. K é r d é s é r e — megvall ják — nem 
sz ívesen vá losso lunk . Meg tesszük még n, 
mert Ö n nagyon s z é p e n tud ké rn i . Tény
leg ugy volt tervezve a t á r s a i ebéd , bogy 
as é t k e z é s alatt K u b e l i k fog j á t s z a n i , de as 
e g y e z s é g m e g h i ú s u l t , mert a fiatal cseh 
mester ast k íván ta , hogy Ő e lőre kapjon 
e b é d e t , mert m á s k é p e n ö is megéhez ik s 
nem tud m u z s i k á l n i . E z e n fel tétel t azonban 
a r e n d e s ő s é g nem fogadta el , Pedig csak 
esan mult. E z egyik helybel i p r o t e k t o r á b o i 
i r t i z á m o a leveleiben v i lágosan be van iga
zolva. A zene azonban igy sem marad eL 
A mint hirbk a ké t hus közöt t nagy sófsr-
senekar fog hangversenyezni . Megjegyezzük 
azonban, hogy es u tóbb i — mint a titkos 
dosxHziéböl k i s z ivá rgo t t adat — még nem 
bizonyos. 

I H A Z A I I P A R 

W E I N K A O L Y é s T Á R S A I 
• s / i D o g u i . , K É S M Á R K 

elismert hírneves 

s z e p e s s é g i v á s z o n 

Damaszt á r u l 
m i n d e n n a g y o b b ü z l e t b e n k a p h a t ó k 

G y á r a i b ó l szár
mazó minden 

darab áru 

esen védjegy-
gyei van 

eHAtva 

I H A Z A I I P A R I 



ylí. évfolyam-

6308. 

Hirdetmény. 
B é c a , B A n y a , Bárdibtikk, 

2gjpp6, Szenna. F ü r t ö s é s Lipót fa 
Mnlgskből és pusz tákból ájló B á n N z e -
fiazIÓ községre nézve az I892. é v ' X X I X . 
j.-ct. értelmében a t é n y legei birtokosok 
taiijdonjopának s t e l e k k ö n y v e k b e va ló be* 
jagyaése és s telekjegyzőkönyvi be jegyséeek 
balyesbitése iránti e l járás befe jez te tvén ez 

tol a ftlirAssml (éle tik közzé, 

•SOMQQYI UJSi f i . 

| Ö t l Lsxör hogy mindaxok, kik ax 1886. 

JSÍ 'e í -okoak ax l 8 8 9 . X X X V W - t . c a . 
és «. § »>ban « I B 9 I évi X V I . t , c « . 

ifi. 6 a) pontjában foglalt k iegész í tése i t is, 
LismiDt 1ax 1889. X X X V I I I . t . c z . y . .§*» és 
, i 1891. X V I . t. cz. 15. § t>) pontja a lapján 
Jiköiölt bejegyzések, vagy ax 1886 X X I X . 

tt §-a alapján tör tént tö r lések é rvény 
telenséget kimutathat ják, e végbő l törlési 
keresetüket 6 hónap alatt, vagyis 1901. 
évi j ú n i u s 3 0 - i k napjáig bezá ró lag a 
telekkönyvi hatósághoz nyúj tsák be, mert as 
esea meg nem hosszabb í tha tó s á r o s h a t á r -
idő eltelte ntán indí to t t tör lési keresel 
looak a harmadik s z e m é l y n e k , a k i idő-
kézben ayi lvánkönyvi jogot szerzett h á t 
rányára nem szolgálhat 

2- szor hogy mindazok, k i k az 1886. 
XXIX. t-cz. 16. és 18. § -amak eseteiben, 
- ideértve az u tóbb i §-nak ax I889. évi 
XXXVII I . t .cz. 5. es 6. §-a iban foglalt k i 
egészítését is, — a t ény legea birtokos tu
lajdonjogának bejegyzése e l l enében ellent
mondással élni k ívánnak , í rásbel i ellent
mondásukat 6 hónap alatt vagyis 1901. 
e t i j u i l i l l H 30- ik nap j á ig b e z á r ó l a g a 
telekkönyvi hatósághoz n y ú j t s á k be, mert 
esea meg nem hossxabbilhaót zá ros h a t á r i d ő 
letette után ellentmondásuk t ö b b é figyelembe 
vétetni nem fog. 

3- szorhogy mindezek, a kik as I . és 
1 pontban körül i r t eseteken kivül as e l 
járás és az ennek folyamán t ö r t é n t bejegy
zések által előbb nyert oy i lvánkönyvi jogai
kat bármely i r á n y b a n sértve vélik, — ide 
értve azokat is, a kik a tulajdonjog a r á 
nyának az 1889. X X X V I I I . t.-cz. I d . § 1 
•lapján t ö r t é n t be jegyzésé t s é r e lmesnek 
tnrtjak, e tekiatetken fe lszóla lásukat tar tal-
o u ó ké rvényüke t e t e lekkönyvi ha tósághoz 
fcát hónsp alatt, vagyis 2901. é v i j u i l i t l H 
hó 3 0 - i k napjá ig bezá ró lag nyúj tsák be, 
nért ezen meg nem hosszabb í tha tó zá ro s 
határidő elmulta u t án az emlí te t t bejegy-
íéaeket, csak a t ö r v é n y rendes nt ján éa 
"•k az időközben n y i l v á n k ö n y v i jogokat 
""" t t harmadik személyek jogainak sére lme 
D ' N támadhat ják meg. 
, . Egyúttal figyelmeztetnek azok, a kik a 
•'küldöttnek eredeti okiratokat adtak á t , 
"°87 a mennyiben azokhoz egyszersmind 
•irazerQ m á s o l a t o k a t is csatoltak, vagy 
''leneket pót lólag benyú j tanak , aa erede-
l l e k « l a te lekkönyvi ha tóságná l á t v e h e t i k . 

Kaposvár , 1900. november 2 4 - é n . 
A kir, törvazk,, mint t lkv i h a t ó s á g . 

K E L E M E N , 
kir . trvsxkt bíró. 

3207. 
i900. deczeipbot hé ^ 

tkv. 1900. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

Az igali k i r . j á r á sb í r ó ság mint telek
könyvi h a t ó s á g közhír ré teszi, hogy Ber t a l an 
G y ö r g y v é g r e h a j t ó n a k Kortalan Mihá ly 
végrehaj tás t s zenvedő elleni 10000 korona 
tőkeköve te l é s és járulékai iránti végreha j 
tási ü g y é b e n ^ k a p o s v á r i k i r . törvényszék 
(az igali k i r . j á r á sb í róság területén levő 
Bonnyt község h a l á r á b a n fekvő, a bonnyal 
242. aztjkvben A . 1 I — 1 2 . rdsz a. foglalt 
Ij4 kü l t e l eknek Ber ta lan Mihály nevén 

Siló felerészére 1627 kor. a bonnyai 89I. 
aztjkvben A . L 1-3. rdaz. a, foglalt i|4-ed 
kül te leknek B e r t a l a n M i h á l y nevén álló 
M e r é s z é r e 938 kor. a bonnyai 78 sztjkvben 
A 1. í. 3 — I S . rd«t. a. foglalt I j4 -ed kül
teleknek B e r t a l a n M i h á l y nevén álló fele-
részére I l 3 3 kor. a bonnyai 330 sztjkvben 
A l i l l . r d l z - fogUlt Ber ta lan Mihály 
nevén át ló 1|4 kül te lekre* 648 kor. a bony-
nyai 337 aztjkvben A f l 3 1 ? . braz. alatt 

foglalt ingatlannak a B e r t a l a n 
vén álló fe lerészére 454-kwconában ezenn 
megál lap í to t t k ik iá l t ás i á r b a * elreafelie, M 
hogy a fennebb megjelöl ingatlan a t 1901.'1 
év i á p r i l i s h ó 15 napján dé te t f t l 9 ó r a k o r ! 
m e g t a r t a n d ó nyi lvános á rve résen a meg-1 

ál lapí to t t k ikiál tás i á ron alól is eladatni fog. 
Árve rezn i szándékozók ta r tósnak a z 

Ingatlan b e c i á r á s a k t O V . á t , kész-pénz- -
ben. vagy Sz 1881. X X . t^cz. 42.4 
§-ábzn jelzett á r fo lyammal számítot t és ax 
1881. évi november h ó M a 3333. kz. * • ' 
l g . min. rendelet 8 §-éban Jetek óvadék
k é p e s é r t é k p a p i r b a a a kiküldői t kézéhez 
letenni, vagy az 1881. 00. t.-cz. 170. §-a 
é r t e lmében a bána t pínzoejc a biróaágnál 
tö r t én t előleges* elhelyezéséről kiáHHoit 
s zabá lysze rű e l i smervény t á lssolgát ta tni . 

K e l l F a l b a n , 1900. évi november hó 

27. napján. Z j p j 

A kir Jbiróaág, mint tkv i hatóság 

P A T A K 
kir . trvszki 

f — 
I )prur»u<.'> 

:i kiró. • 
«hcq láebaiia iMMtaw ánA 

I S ' ' A 

I - *«* f.t.< ») 

Alulírott tiszteletlei jelentem a t. közönségnek, hogy a 

L é d e r e r - t é l e 
koszénbányák vezérképvise ló 'ségét Kaposvárott s ikerűit 

elnyernem. 
Ez által azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy a nagyérdemű 

közönségnek, különösen pédtg a 

CSéplÖQép,- t ég lagyár , - é$ g ő z m a l o m tulajdonosoknak igen 
jó minőségű és olcsó Lüzelési anyaggal szolgálhatok. 

Á r a k : , „ 

1. Darabos fütÖ barna SZén a kapronczai vasútállomásnál be-
vagonirozva egy vagyon (100 minázsa) 80 korona. Ugyan xt 

Kaposvárott h á z h o z szállítva roétermázsAnként 1 kor. 60 HU, 
2 . Másodrendű koczka fü tö barna szón ugyan ottan beva-

gonirozva egy vaggon '(lOO nimázsa) 70 korona. 
3 . Dió barna szén , c s é p l ő g é p , - t é g l a g y á r , - ó s gőzmalom 
tulajdonosoknak igen aján la tos ; kapronczai állomáson bevagonL 

rozva vaggonja (lOu mmázsa) 60 korona. 
Midőn a jó és pontos kiszolgállásért teljes felelősséget válla-" 

lok, üzletemet a negyérdemű fogyasztó közönség szives pártfogá
sába ajánlva maradok 

Kaposvárott, 1900. évben tisztelettel . _ 

K l a u b e r I g n á c z , 
a L É D E B E B féle kőszénbányák, 

kaposvári vezérképviselője. 

http://l889.XXXVW-t.ca
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V ű t r f o h r a m -
SOMOGYI ÜJSAQ.« 1900 deczember hó 18, 

é 

halhólyag 
•bfiraafB orrod 
teUntéWek mm 
rioi a L f m e f b U -
hatdbb ét Mtto-
k a l l ártalmatlan 
ó v n e erak át 
k ö l f y e k márnán 

pntZmn U dint*-
Un « a k M l 

K E L E T I J . 
m. U kir. WfAjt 
M NMMt í mfl U 

k l t i w r f T * " " 
Budapesten, 4. 
KnroaaWoaf-o- , T -
AJapittatott lt7t. 

m 
Arak tucatonként erredetl párisi caomago 

lá'bai. 
G u m m i és halhólyag elsőrendű 

gyórtmé.ny 1 — 8.— frtig 
CtpOttes amancans (rövid) 2.— 6.— » 
SuepensOnum . . . . ' 0,60 3.— » 
Párisi női tsivacsks (Safety-

S p O o f s s ) 2 . — 6.— » 
Irrigstor teljesen felszereve 1.80 6.— > 
Krednti pessarium oelusívum 
(Peliporui) Mezinga tanár 

ezerint) 1.80 2 60 » 
>D(aaaöv« «*ab. havibaj 

elleni köt 3 60 5 — » 
minden hölgynek nélkülözhetetlen.) 

Árjegyzék Ingyen ét bérmentve " « 

30-tól 40 holdig keresek 

b i r t o k o t 
vételre a rajtlévő 

épületekkel 
vagy annélkül is. 

L e v e l e k : Juhász I s t v ánhoz 

l . i í l r í í n> b a . 

N a g y k a r á c s o n y i k i á l l í t á s 

Polifzer Samu 
k o r o n á s á r u h á z á b a n 

KAPOSVÁROTT, Fó-utcza 15. sz. a megyeház átellenében 

ii 

Kaphatók: 
E z e r és ezer féle fátékszerek. 

Névnapi és emléktárgyak. 
\ász ajándékok igen o lcsó á r b a n , 

Rkonográphok és kenyerek 
gyári áron. 

Ragyogó karácsonyfa 
díszek. 

Tombola és jna- tárgyak. 

Postai megrendelések azonnal elintéztetnek. 

• 

M^ÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁÁNÁÁÁÁÁÁJt\ 

r 
Caak eizel a tűr-
té»T"- b«J. 
J«vrffr*> » 

LOSDOS, 
Ohiaf Offle* 8. W. 
18 Brixften Boád. 

F ő r a k t á r a k I 
Í 1 1 H H I , 

Aacel Xadla. 
S&crtk. 

Alftor. 
H. 8 « d M , 

Kekin & 

Dit j 4QOI KJOgy-
Ur, W. í í • £ 

NücoU JLDalini , 
gj6«7Ur Mihály 

fejed i l i m h N , 
K&noaM r a k t á r 
fkarMa rátaára 

BerUa, C. 
I r w U i t , 

P U n t M l i Oh. 
D«IMT« a Co. 

TőrÓk J . 
Dr. I c i « L. *• J 

Cairo. 
C41m »- Bh., 

Xoria. 
Pebreeem. 

Kl'h. Laxambarg. 
Bchmidt P , 

CZéCTM. 

(a Helyet ax egészségügyi katóoág • i |Vt ts |é t t ) 
as egész világ kedveli ás mindenütt keresik. Csak 
akkor valódi, ha az oldalt látható z ö l d . a törvény-
széknél bejegyzett napáca"-védtfjegygyel van ellátva. 
Föliilmolhatatlan szer minden m e l l - , t ü d ő - , m á j - , 
g y o m o r b e t e g s é g e l l en s t b . k ö l s ö l o g I s k i 

t ű n ő e n h a t é s s ebe t g y ó g y it . 
Egy próbaüveg bérmentesen 1 korosa 40 fillér. 

Bzérjj elküldés osafc előzetea fizetés esetén. 

T h i e r r y A . c e n t i f o l i a k e n ő c s e 
(osodakenőosnek nevezik; 

utolérhetetlen szívó erejű ée gyógyitóhatásu. Operá
ciókat a legtöbb esetben fölöslegessé teszi. £ kenöoe-
oeel egy 14 «res, gyógyíthatatlannak tartott csont
tant, ujabban pedig egy 211 éves ráksaerü bajt gyó
gyítottak mag. Antiszeptikus ée gyógyító hatása min

denféle seb gyulád teán ál. 
Prébetértiy Wrstibi 1 kw. 81 III . Omk l u u . mu* UMjikmg. 
Óvakodjanak utániatoktól ét kerüljék ag értékte
len úgynevezett hatt kenőcsöket • mám ettél eket. 
Ctm A . Thierry, t r ó g j n e r t á r i s gyár • V é d t o g y t t o i , 

Prefrida, Pra«erho( Jelé, a DéU van* • e s t é s . 
= = = = = Prospektus Ingyen éa bérmentve. • • .—• — 

E szerek sohasem romlanak meg1 ée jó azokat 
használatra késsen a házban tartani. Aa Beássa mü
veit államokban bejegyaett védöjegyeimnak utánzatát 
a törvény Üldözi. 

0.rr*d»t, 
SipelT. 

M d e , 
F I U V B M I * 

freo«alML í * a 
flaee é. la n g é í 

blíqua, Phar-
K M I I Dapres.»L 

jérnym. k «JHl 
M M T * 4 * J M i sr 
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Speczlalitta 
SÉRV-

K Ö T Ö K B E N 
A keleti-fa« 

d . tt k i r , ix*b. 
t á r r k ö t ó • l e g « ö -

kéletetebb » o 
n e m t x n . nem e m 
u i k , t e m g y a k o 

rol kel lemetlen 
n y o m á n tt e l t á v o -

l . i j . u e á á i g i 
. é r í k ö t ó k h i á n y á t 

[Arak: 
egyoldalú 6 frt 
kétoldalú Ufrt 

Gyáramban (alapitlatott 1878) kéazOl 
nek ezenkívül: mfilábak, mfikezek, járó- és 
nyujtó-gépelc, egyenestartók (Heesing-íéle 
rendszer), orlhopádiai füzók, haskötök, 
görcsérhariányák és mindenféle gummiáruk 
arak és hölgyek részére. 

Megrendeléseket pontosan és ditkrétea 
eszközöl: 

7.|.ij 1 orvos sebészeti 
...... li, BIO- és Utöszer gyáros 

B U D A P E S T , I V . Koronaherceg-
ntca 17. 

.Nagy képes árjegyzék Ingyen éa bérmentve. 
' 9—10 

Hirdetmény. 
Lók 

öllönyök 
köpenyek 
katonai egyenruhák 
tűzoltó- é s 
sport ö l tönyök 

—*jL**"*F?=»-a_>—— 

23 ss* 
m 

e S » B r <=- So • ss» 

Legolcsóbb, legjobb és legdivatosabb 

készítek téli-kabátokat, utazó bundákat, — ugyan
ezekből készen is kaphatók nálam. 

Nemkülönben kammgarn és cheviotból a legjutá-
nyosabb árakon állítok elő tetszés szerinti 

öltönyöket. 
V a n n á l a m 

egyenruházati czikkek 
H T nagy raktára. ~~Wá 

, A megrendelések pontosan és gyorsan lesznek 
| teljesítve. 
[ T i s z t e l e t t e l 

M O R G O S J Ó Z S E F 
szabó-mester, K A P O S V Á R O T T . 

agsr— .- az. > J V W I M W M 

DIETRICH ES FIA 
C5. ÉS KIR. UDVARI S Z Á L L Í T Ó K , 

T E A N A G Y K E R E S K E D Ö K . C O G N A C PAROLDA, GŐZERŐRE BERENDEZETT 

R U M É s L I K Ő R " G Y Á R 
Központi iroda és megrendelési czim.- BUDAPE5T-KÓBANYA,X.Füzérutcza50; 

k ö z v e t l e n b e h o z a t a l u v a l ó d i 2L 

BRAZÍLIAI R U M . 
JAMAICA RUM,TEA KIMÉRVE És CSOMAGOLVA.COGNAC.LIKÖR KÜLÖNLEGESSÉGEK E Í 

G Y Ó G Y H A T Á S Ú S Ó S B O R S Z E S Z E LEGJOBBAN AJÁNLHATÓ 
Árjegyzékek ingyen és b é r m e n t v e . 



Y H . étfófyam. •SOMOGYI OJSAG« 
19OO. d e c z e m b e r . h é 1 8 . 

A J a p é t U U t t 

\rnmm, w t u m 4 S Í e# u u u kai*undui IMW 
a a l í j n o é g bAntolmalnál. miér t a orroaok to i 

•Arat 
„ N A D O l 

•agy OapairAt aJAnUn, 
olaj U r W l m i mi a * lguo hatAaoo 

• * * — t v i küldi a 
K T Ó g r a i e r l é r " , H a d a p e i t , V I - l é c l - k ö n r t l í . 

O S Z V E N Y é s C S U Z 
egyedüli biztos gyógyszere • hire* 

C S Ü Z - é e K Ő N Z Y É N V . f t T H E R . 
VéhAnjacorl L»dflri»ölé» uUn klgrögyll mlhdon caujL kö»»»éa^. n 

U, fcjíaja-i. aturáal. am«fralA»l. fogí4|4*t sitt Wff * "oa. 
b«kl 

raumabAn-
l>OaUn 

l ké«aliö t kor. 00 fillér r l ö i e t . -
STEJNER MIHÁLY tirosl ^ó^ruertAfi TRMRSyAR, toUifcfl-tftll 

Baarator k lp róbé l l , % lagtol>b l>rt. gaégn.-i gvégy i io i * m 

OSm É L S A - F i ö I B ^ 
ÍB Ueériet 4é MiMMtl éltanééaa fo%)» hatmAInl T M I 

IS 0vága t | kö rönéé r t bó rmao lva kUld a i agyadtíl) k é a t t i ö *^0Q 
F B ü ü B R V . J B N Ö g y ó g y s z e r é s z H 

S T U R I C A , Fö-utcza (vla Csáktornya.) 

legfinomabb eqeszseqi eqypíomi 
S Z I V A R K A H Ü V E L Y 

100 dn át fül 2000 d.o 7 kor 5000 drb. l>kor 
postán bérmentve kuld 

E N G E L L A J O S S Z E G E D . Y , L . Flalaeknarkt I -
ril> ' *>fi N « • • Hrairatra hlildetlk. 

5 5 i 
- S I O: s 
'3 
XT 
I 
3 

S 

I 
I 

| PSERHOFER J . r 
v é r k i s z t i t ó 

l a b d a c s a t 

Orvoallag aJAnlok I ^ r é g i b t 
a a é t o m i N M M béataaer a rMN . 

kd ra lke tményé l allao. 
• a a n a É i i a a toáayoxtoa 

H» kéitartéBÉm eem ~ H S 
Caak akkor r a ldd! ha mlndoa 
dobó i fedeiAo a uPOEJWOflR L " 

név " 

KI AKAR 
LENNI? 

. — R K d é p M i tagtijabb lAtvAnyoeeáge e 

I V . . K i g y ó - t é r 2. 
huftu taiiUéto toiv 

(KlolIM ÍAharxi.gnö 
palotAJa.) 

l é i k I I T I U U SlMMft 

\ z ELISMERT 

MAOVA 

F Q R R Á S A 4 

2 6 É V Ó T A i 
LEOJOBB 

B E S Z E R Z É S I 

P A R I S s z á l l o d á j a 

100 M a 1 frtUl faljabb ktaiolgAUaaal ogyflU. rtrel 
éfc, atofÉaa kévéké*. AétarM aOraaaraah a O i t e a . vu 

—• vaaa Btoif i l tohaly aa öaaaaa pAiyaadrwofc f. 

^ 0 B U D A P Í S T 
j r i > - ANDRÁSSYUT 2 3 

^ K * ' ÉS R0TTENBILLER-UTT2ZA33 

K É P E S Á R J E S Y Z É K INGYEN 
É S B É R M E N T V E • 

A k i aa előirt UkalAkat aam r égaa ta . 
aa La lahei egyévaa önkéntfia- — A B 
mAr aor alatt Állott. t lkéaaM. k i l é t é é i 
Óv klUuil - Pr iMiktort lagyaa HM i 

L I C H T H L A O A I H B N T 
a katonai todk. tanf. toait, OalremeaSaa. 
TambíroHsdg i addel öraáfaatx J . tn. k i r 
b a a v é d aaradaa a j . 4a Bayer A. oa 
éa k i r . ő r n a g y ny. Pttégytli a nra ral-
Um éa k ö a o k t m k i r . m i n l i i naagb! 

sAaából a tank. ktr föigaigalé. 

, ? # r i M l . t l k o r r t 

F E R E N C 
T t A « k i « k k e d v e n 

K L I V É N Y I 
vandéglöa t t a é r a n g u él i l i m a i 

B a d a p M t . V I . i n d r á a i j B i | » 
btl lf iné magyar konyha. - Valfidt Utxia borok éa 

. p a c b o r r b r á a 

A l c g j o l i t i ó r á k a t 
lagatolldabb éa legdlxatoaabb é k i t e r a k t l 

n 4 0 a X d » T r x a a T * © u a a 
aatgontaa u i l i N árak a a aaAlltVéa Magyaroraság a uaaabaa 

ataé éa la aa agyáéi Oalata 

B R A U S W E T T E R JÁNOS V S T S l í V í a ' 
ArtagyaA M M ké#ral tagyea ée béna aa K a . 

o u A r M A L Á T A § Ö I ^ 
WváM M H Ital ód fyógyoxélokra la tzolgil 

ée Bé. l é t t ly agyatomi tanér urak Mea> 
• m é é ó é a í mvmeknéh •reagaaégaknéi ad . 

Gyár éa magramAaléal bely 

KÓBASYAI JÜBALY-SORFÚZO. KOBÁNYA. 

F R A T E L H D B 1 8 L N O U K 
küia 

a ^ H M é M I r a f y T r k a i t M I 
• kft. Caka kávét, rálogHett, . , lft kor. M ftű. 

• k é B M k r a éa b é r á t a l v a . 
•W A a j B O V l R K INOVBN. * M 

é a OÁZM0T0ROK Ipari ét gazdasáfl ezélokra 
O S E R S é t B A U E R gyárából 

a tatjáéba* éa feféln*voaabtefc a létaio na rké ieMé hé i é t l 

r T S 5 f c « l í W « á ' D É N E S B . 
k é p e * rtrj«g;rn*u I n u v e n . 

•araato, OhaiNa, 
aa)aa- éa Boaat berak. 

ktféetok mérném jeéé flaaer- ée 
uáitok. 

kévdbéMk ée É i t o i a i t o i i . 

B U D A P E S T ^ h 
Bei- ée UiféMI u a é a e « i « e b kieea-
k l i t é i é . i r to tu t to i i ée l i H i l ' i É n 
Vlé jép to éa • - • t r á * U j n r a a » i á M 

tan é t n y á r i gyégyhtly 
I I I U I A P I s n \ 

BLaéranga kéoaa t i é r r t a t gyógy 
térdé, páraBaa géaflrdéral U r 
modavaobb taaaemraébkel, pom-
pAa iaaaajrrla aawéÉÉkel, U . 
éa M e r v e * * ! - mo kenyai . 
•Ma tokéaaobAva! - PVaapá 

I H t M k a togyaa éa éémaatve 

«U« a 
a a . a baj 

i l « A a a S I 
E U I U B féta MAIK Hi 
• »iné4 adja vtaaaa. 
, M i T Á I BÁLA udvart aUlUtd gyegyaaarUréban 

V . Magybarona-utoa M . Baatotoalg U r ZrkS 

MAHL 
t t U I I M T O f t , mtoy o a . Imi. ha-
*. Uvanla I keroaa. bénaao lva 
vart aaBUto gyegTaaarUrAbaa 

iftj | Wbégée, rakatftaéa ellen gyora Aa kiiOnfi £ l 
aradflkAnnjaf Wfíhal4k aa 

EG6ER féle MELLPASZTIULÁK 
Dobom* | kartM ét S 

PMbadoboa 10 w M 
étoaa to<t|Ma Ubaa éa • 

^ N « p a a \ V L . v á a i n e a u é 17 

60.000 
MMM MMaM 
ftékMÉMkk 

A j r i e a k e r l e f N é g y e t b e y e r é a i e a é ^ y T 
•oi a ja teka a u e . I c I r . a g a b . 

O S Z T A D V S O ^ S ü A T é K . 
rtiuletéaali IntékeadŐk : 

C A E D I C K E A . B U D A P E S T 

H a v o n t a 
a o y h u a á a 

[Tervezet Inym 
és bérraeotie 

. l e lnek 

T, 

i i 

NyOBetott Hagr la aa Sárc lyaá) Kspostfeott. t 
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